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Kantenschuurmachine / Ponceuse de chants
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Uniek in kwaliteit en service / Unique en qualité et service
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De Volpato LBK 150 ST kantenschuurmachine kan
alle schuurwerk aan.

La ponceuse de chants Volpato LBK 150 ST peut
faire n'importe quel pongage.

VOORDELEN / AVANTAGES

# Een schuurband met een vaste snelheid van 14 m/sec. Optioneel kan er gekozen worden voor
een schuurbandhoogte van 200 mm i.p.v. 150 mm. /
Une bande abrasive a une vitesse constante de 14 m/sec. En option, il est possible d'opter pour une
hauteur de la bande abrasive de 200 mm au lieu de 150 mm.

4 Een tafel (2150 x 260 mm) met aanvoer van de transportband en variabele snelheid. /
Une table (2150 x 260 mm) avec entrainement du convoyeur et vitesse variable.

A Telescoopsteun met een lengte van 2150 mm en voorzien van PVC-rollen. Deze is uitschuifbaar
tot 540 mm. / Support télescopique d'une longueur de 2150 mm et doté de rouleaux en PVC. Le
support est extensible jusqu‘a 540 mm.

2 Fijninstelling van de invoergeleider. Réglage fin du guide d'entrée.

# Kantelbare tafel tot 45 graden met afmetingen 950 x 280 mm. / Table inclinable jusqu’a 45
degrés avec dimensions de 950 x 280 mm.

# Schuurtafeltje boven de meelooprol voorzien van 6 schuurcilinders met verschillende diameters.
/ Petite table de pong¢age au-dessus du rouleau d'entrainement pourvue de 6 rouleaux de poncage
avec différents diameétres.

# Een schuurwiel met variabel instelbare snelheid van 0 tot 1500 t/min. / Une toupie de poncage a
vitesse variable réglable de 0 jusqu’a 1500 t/min.
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Mogelijkheid om de kanten te schuren tegen

de tampon + schuurtafel met rubberen
schuurcilinders diameter 80 en 195 mm +
inwendig schuurwerk via een
opbouwschuurtafel met zes verwisselbare
schuurcilinders.

Possibilité de poncer les chants contre le
tampon + table de poncage avec des
rouleaux de pongage en caoutchouc de
diametre 80 et 195 mm + possibilité de
poncer les chants interne grdce a une table

spéciale prévue de six rouleaux de pongage

interchangeables.

\

Bovenstaande draaibare
bedieningsconsole.

Console de commande pivotable
suspendue.
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Schuren tegen de schuurtampon.

Poncer contre le tampon de pongage.
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De afname kan ingesteld worden via de
invoergeleider en zijn fijnafstelling.

Il est possible de régler la prise par le
réglage fin du guide d'entrée.

Naschuren via dit schuurwiel met
variabele instelbare snelheid.

Finition par cette toupie de pong¢age a
vitesse variable réglable.




Schuurwiel met variabel instelbare
snelheid. Het schuurwiel kan ook
fladderborstels of Scotch-Brite borstels
opnemen.

Toupie de poncage a vitesse variable
réglable. La toupie de pongage peut aussi
loger des brosses abrasives ou brosses
Scotch-Brite.

LBK 150 ST

Door de transportband blijft het hout
perfect vast op zijn plaats liggen van
de schuurband tot over het
schuurwiel.

Le convoyeur tient le bois
parfaitement en place a partir de la
bande abrasive jusqu’a la toupie de

poncgage.
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Via 2 handwielen met SICO-aflezing kan je de
hoogte en diepte van het schuurwiel instellen.
Via een derde handwiel met SICO-
gradenaflezing kan je het schuurwiel onder alle
mogelijke hoeken instellen.

Il est possible de régler la hauteur et la
profondeur de la toupie de poncage par 2 volants
avec dffichage SICO.

Vous pouvez régler la toupie de ponc¢age sous
chaque angle par un troisiéme volant avec
dffichage des degrés sur SICO.
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Het schuurwiel kan zowel verticaal,
horizontaal of onder alle hoeken
ingesteld worden.

La toupie de poncage peut étre réglée
horizontalement, verticalement et sous

tous les angles.

Wegklapbare aandrukbalk voorzien van 20 rubberen rollen. /
Poutre de pressage escamotable pourvue de 20 rouleaux en caoutchouc.
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De aandrukbalk kan volledig wegklikken en blijft
op zijn plaats door een gasdrukveer.

La poutre de pressage peut completement
escamoter et reste en place par un piston a gaz.

De hoogte-instelling van de aandrukbalk gebeurt via
een handwiel met fijninstelling.

La poutre de pressage est réglée par un volant avec
réglage fin.

Schuurtafel met afmetingen 950 x
280 mm met een raakvlak tegen een
schuurpapier van 850 mm lang.

Table de poncage avec dimensions
950 x 280 mm, avec un plan de
poncage d'une longueur de 850 mm.
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De schuurtafel is kantelbaar tot 45
graden en voorzien van een
verstekgeleider.

La table de poncage est inclinable jusqu’a 45 degrés
et pourvue d'un guide d'onglets.

Na het kantelen van de
schuurtafel kan de afstand van
de tafel tot de schuurband met

dit handwiel worden
bijgesteld.

Zo is de afstand tussen de tafel
en de schuurband altijd
miniem = veiliger.

Apreés linclinaison de la table de poncage, la distance entre la table et la bande abrasive est
ajustable par ce volant.

Ainsi, la distance entre la table et la bande abrasive reste toujours au minimum = gain de
sécurité.
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Opzet schuurtafel voorzien van 6
schuurcilinders voor het schuren van
inwendig schuurwerk.

Table de poncage supérieure pourvue
de 6 rouleaux de poncage pour des
travaux de pongage internes.

Naast de schuurtampon
bevinden zich 2 gelagerde
stalen rollen.

De schuurband kan zo
strak worden opgespannen
zonder de tampon te
belasten.

A cété du tampon, il y a 2 rouleaux en acier qui tournent sur des roulements a billes.

Ainsi, la bande abrasive peut étre serrée sans surcharger le tampon.

Dit is de fijnafstelling om de
schuurtampon af te stellen
tegenover de 2 stalen rollen.

Ceci est le réglage fin pour régler le
tampon abrasif vis-a-vis les 2
rouleaux en acier.
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Schuren tegen de rubberen meelooprol
diameter 80 mm (dit kan ook tegen de
aandrijfrol met diameter 195 mm).

Poncer contre le rouleau d'entrainement en
caoutchouc avec diameétre 80 mm (ceci est aussi
possible contre le rouleau d'entrainement avec

diametre 195 mm).

De automatische smeerpomp zorgt ervoor
dat alle bewegende delen continu gesmeerd
blijven.

La pompe de graissage automatique assure
que toute la mécanique est lubrifiée en
continu.
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TECHNISCHE GEGEVENS /
DONNEES TECHNIQUES

Volpato LBK 150 ST

Schuurmotor / Moteur de pongage KW 3
SchuurW|.eI - Fladderwiel / KW 15
Toupie de poncage
> motoren / Oscillatie van de schuurband /
5 moteurs illati i kW 038
Oscillation de la bande abrasive
Hoogte-instelling van de schuurband / KW 019
Réglage en hauteur de la bande abrasive '
Doorvoerband / Convoyeur kw 0,75
Snelheid schuurband / Vitesse de la bande abrasive m/sec 14
Afmetmgen anti-slip door\{oe/rband / m 1830 x 75
Dimensions convoyeur anti-dérapant
Lengte telescoopsteun / Longueur du support télescopique mm 2150
Totale lengte in- e.n wtyoerg/;elelder / ' mm 1020
Longueur totale du guide d'entrée et de sortie
Totale lengte aandrukbalk / mm 1600
Longueur totale de la barre de pressage
Schuurlengte tussen de rubberen rollen /
mm 850
Longueur de poncage entre les rouleaux en caoutchouc
Max. diameter schuurtrommel of fladderwiel /
L . . mm 240
Diametre maximal du tambour de pon¢age ou toupie de poncage
Totaal gewicht / Poids total kg ca. 750

Deze documentatie is louter educatief en niet bindend.
Voor de up-to-date technische data, gelieve uw regioverkoper te contacteren.

Cette documentation est purement éducative et pas contraignante.
Pour les données techniques actuelles, veuillez vérifier avec votre vendeur de la région.
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info@rogiers.be |  www.rogiers.be

H. Lebbestraat 150
8790 Waregem

%‘!Ié FINISHING


http://www.rogiers.be/

